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Gebrauchsanleitung

1. Eigenschaften

1.

1 Zeit
Radiografisch gesteuerte manuelle An-/Aus-Funktion
12/24 Stunden-Wiedergabe einstellbar
Dual Alarm-Funktion
Perpetual Calendar bis 2099

Wochentage in 8 Sprachen einstellbar

1.2 Temperatur

Messbereich drinnen: -9.9°C ~+ 50°C

Skalen °C / °F wahlweise einstellbar
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2. AuBeres der Unit
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Teil A-LCD
Al: Stunde A5: Datum
A2: Minute A6: Wochentag
A3: Sekunde A7: Temperatur
A4: Radiosignal-Icon
Teil B-Knopf
B1l: "SNOOZE/LIGHT"-Knopf B6: "AL 2 ON/OFF”-Schiebeknopf
B2: “"AL SET"-Knopf B7: "AL 1 ON/OFF”-Schiebeknopf
B3: “TIME SET”-Knopf B8: “"RESET"-Knopf
B4: “A"-Knopf
B5: “V/“Tn "-Knopf
Teil C-Struktur
C1: Batteriefach C2: Stitze

3. Erste Schritte:
e Offnen Sie den Deckel des Batteriefaches (C1)
e Legen Sie 2 x AAA Batterien ein, achten Sie dabei auf die Polaritat [* +” und

nw
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Legen Sie den Deckel zuriick auf das Batteriefach.

Stellen Sie das Gerat auf eine ebene Flache; das Gerat ist jetzt betriebsbereit.

4. Zeit und Alarm einstellen

4.1 Radiografisch gesteuerte Weckeruhr:

Nach dem Starten des Apparates scannt die Uhr automatisch das DCF-Zeitsignal.

()
Radiosignal-Icon " i (A4) blinkt auf dem LCD-Schirm.

{ITIJ {tllﬂ) {tTﬂ

(A4) blinkt, (A4) bleibt sichtbar, (A4) verschwunden,

Gibt an, dass das DCF- | Gibt an, dass das Signal | Das Signhal wird nicht gut

Signal empfangen wird. erfolgreich  verarbeitet | empfangen.

wurde.

Die Uhr scannt jeden Tag um 2:00 Uhr & 3:00 Uhr automatisch das

DCF-Radiosignal, um genaue Zeitwiedergabe zu garantieren. Wenn es kein DCF-
(G0

Radiosignal gibt, verschwindet™ " 7 yvom LCD-Schirm und dann versucht die Uhr

um 4:00 Uhr & 5:00 Uhr erneut mit dem DCF-Radiosignal zu synchronisieren.

Man kann die Uhr einstellen, um das Radiosignal manuell zu scannen, indem

man den “ ‘W -Knopf (B5) 3 Sekunden eingedrickt halt. Jeder Empfang dauert

A\ {{T}) ’

4

einige Minuten. Wenn der Empfang misslingt, hért der Scan auf (

verschwindet vom LCD-Schirm) und wiederholt den Versuch zur nachsten vollen
Stunde. Wenn das Scannen z. B. um 8:20 Uhr misslungen ist, dann wird um

9:00 Uhr erneut gescannt.

()
e Man stoppt das Scannen des DCF-Radiosignals, indem man den ™ i “-Knopf (B5)

3 Sekunden lang eingedrickt halt.

o "DST"” ist auf dem LCD-Schirm zu sehen, wenn dieser im leichten

Einsparungsmodus aktiv ist.

4.2 Die Zeit manuell einstellen:

Halten Sie im Zeitwiedergabemodus den “TIME SET"-Knopf (B3) eingedrlickt,

um Folgendes zu selektieren und anzusehen:

Time & Date —— Time & Year]
Halten Sie im Zeitwiedergabemodus den “TIME SET”-Knopf (B3) 3 Sekunden




lang eingedriickt, um zum Uhr/Kalender-Einstellungsmodus zu gehen.

Driicken Sie auf den “A"” (B4) oder den “¥” (B5)-Knopf, um die Einstellungen zu
andern und dricken Sie auf den “TIME SET”-Knopf (B3), um jede neue
Einstellung zu bestatigen.

(Durch den “"A” (B4)- oder den "V ” (B5)-Knopf eingedriickt zu halten, kénnen
Sie den Prozess beschleunigen und schneller die gewiinschten Werte erreichen.)
Die Reihenfolge der Wiedergabe beim Einstellen ist wie folgt: RCC AN/AUS,
12/24 Stunden-Wiedergabe, Zeitzone, Stunde, Minuten, Jahr, Monat, Datum,
Sprache oder Wochentag, C/F (Einheit der Temperatureinstellung)

Die Wochentage kénnen in 8 verschiedenen Sprachen eingestellt werden, und
zwar in: englisch, deutsch, franzdsisch, spanisch, italienisch, niederlandisch,
polnisch und tschechisch. Die Sprachen und ihre gewahlten Abklrzungen fir

jeden Tag der Woche werden in folgender Tabelle wiedergegeben.

Sprache Sonntag [Montag |Dienstag Mittwoch Donners-|Freitag |Samstag
tag

englisch, ENG |SUN MON TUE WED THU FRI SAT
deutsch, GER [SON MON DIE MIT DON FRE SAM
franzdsisch, DIM LUN MAR MER JEU VEN SAM
FRE

spanisch, SPA |DOM LUN MAR MIE JUE VIE SAB
italienisch, ITA |DOM LUN MAR MER GIO VEN SAB
niederlandisch, [ZON MAA DIN WOE DON VRI ZAT
DUT

polnisch, POL |NIE PON WTO SRO CZW PIA SOB
tschechisch, NED PON UTE STR CTv PAT SOB
CZE

Bemerkung:

(1) Alle Einstellungsmodi

werden automatisch

abgeschlossen, ohne Anderungen zu speichern.

(2) Zeitzone: Wenn Sie kein RC-DCF-Frequenzsignal empfangen, muss die Zeitzone

in ungefdhr 15 Sekunden

auf 00 eingestellt werden. Die Zeitzone wird in Ldndern gebraucht, wo das
DCF-Frequenzsignaal empfangen werden kann, aber die Zeitzone sich von der
niederldndischen Zeit unterscheidet (das heiBt GMT+1).

(3) Wenn die Temperatur auBerhalb des Messbereiches liegt, wird LL.L (unter der

Minimumtemperatuur) oder HH.H (Uber der Maximumtemperatuur) auf dem

LCD-Schirm wiedergegeben.

(4) 12/24 Stunden-Wiedergabe wird flr die Alarmzeit verwendet.




4.3 Dual Alarm-Einstellung:

Driicken Sie auf den ™ AL SET"-Knopf (B2), Zeit oder Alarm 1 blinkt, driicken Sie
auf den “A"“(B4)- oder den “V”(B5)-Knopf, um die Alarmzeit einzustellen.
Driicken Sie auf den “AL SET”-Knopf (B2), um die Einstellung zu bestatigen und
gehen Sie zur Einstellung flir Alarm 2, driicken Sie auf den “"A” (B4)- oder den
“¥v"” (B5)-Knopf, um die Zeit fiir Alarm 2 einzustellen, driicken Sie auf den “AL

SET”-Knopf (B2), um zu bestdtigen und das Einstellungsmenil zu verlassen.

4.4 Snooze Alarm-Funktion:

Schieben Sie den “AL 1”- of "AL 2”- Schalter nach "ON”, um die ALARM 1- oder

ALARM 2-Funktion zu aktivieren, und die Alarmzeit und das Alarmicon® {t®3) ~

erscheinen auf dem Display. Schieben Sie den “AL 1”- oder “"AL 2"”- Schalter nach

“OFF”, um die Alarmfunktion zu deaktivieren. Das Alarmicon (1ol 7 erscheint

auf dem Display.

Wenn der Wecker ertont, kénnen Sie den Alarm aussetzen, indem Sie auf einen
beliebigen Knopf driicken, auBer auf den "SNOOZE"-Knopf. Denn dann wird der
Alarm 2 Minuten lang anhalten, wonach er automatisch stoppt.

Driicken Sie auf den “SNOOZE/LIGHT” (B1)-Knopf, wenn der Alarm ertdnt.

“ (k®1) » plinkt auf dem LCD-Schirm. Der Alarm wird ungefdhr 4 Minuten

schlummern und dann erneut erténen. Die Schlummerfunktion kann maximal 8

mal eingestellt werden.

6. Hintergrundbeleuchtung

N

Wenn Sie auf den “LIGHT”-Knopf (B1) dricken, wird die

Hintergrundbeleuchtung ungeféhr 15 Sekunden lang aktiviert werden.

. VorsichtsmaBnahmen

Die Uhr verliert die Zeitdaten, wenn die Batterie entfernt wird.

Weder direkter Sonneneinstrahlung aussetzen, noch extremer Hitze, Kélte,
hoher Luftfeuchtigkeit oder nasser Bereiche.

Den Apparat nicht mit scheuernden oder dtzenden Materialien oder Produkten
reinigen. Scheuermittel kénnen Plastikteile bekratzen und Korrosion an

elektronischen Schaltungen verursachen.

NACH ABLAUF DER LEBENSDAUER ENTSORGEN:



Ausgediente elektronische Gerate enthalten haufig noch wertvolle Bestandteile.
Daher diese Gerate nicht zum Hausmill geben, sondern bei den zustandigen Stellen

in ihrer Gemeinde abgeben.

Seitdem 13.8.2005 mussen Elektro- und Elektronikaltgerate nach dem Elektro- und
Elektronikgerategesetz der getrennten Sammlung zugefiihrt werden. Sie diirfen
aufgrund der in ihnen enthaltenen Schad- und Wertstoffe keinesfalls in den
Restmill gegeben werden, sondern missen an einem speziellen Sammelplatz flr

Elektro- und Elektronikaltgerate abgegeben werden.

Werfen Sie leere Batterien nicht in den Hausmill, sondern geben Sie sie im Handel

oder bei einer kommunalen Sammelstelle ab.
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EU-KONFORMITATSERKLARUNG:
Wir erklaren hiermit, dass dieses Gerat die wesentlichen Anforderungen der R&TTE

Direktive 1999/5/EG erflllt.

Eine Kopie der unterschriebenen und mit Datum versehenen Konformitatserklarung
erhalten Sie auf Anfrage unter info@combimex.nl.

www.combimex.nl



